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English

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture tip-over.

ALWAYS secure this furniture to the
wall using tip-over restraints.

To further reduce the risk of serious
injury and death from tip-overs:

- Place heaviest items in the lower drawer.

- Never let children climb or hang on drawers,
doors, or shelves.

Deutsch

ACHTUNG

Umfallende Mobelstiicke konnen
lebensgefahrlich sein.

Um diesem Risiko zu entgehen,
muss das M6bel UNBEDINGT mit
dem beigepackten Kippschutz an
der Wand befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar
todlicher Verletzungen durch
umkippende Mdbelstiick weiter zu
mindern, bitte Folgendes beachten:

- schwere Gegenstédnde immer in Bodennahe
aufbewahren.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Turen
und Regale zu klettern oder sich daranzuhangen.

Francais

ATTENTION

Risque de blessures graves ou mortelles
en cas de basculement du meuble.
TOUJOURS fixer ce meuble au mur a
l'aide des fixations antibasculement.
Pour encore réduire les risques de
blessures graves ou mortelles dus au
basculement du meuble :

- Placer les objets les plus lourds dans le tiroir du
bas.

- Ne jamais laisser les enfants grimper ou
s'accrocher aux tiroirs, portes ou tablettes.

Nederlands

WAARSCHUWING

Meubels die omvallen kunnen ernstig of
levensbedreigend letsel veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het meubel
ALTIJD met het meegeleverde kantelbeslag
aan de muur te worden bevestigd.

Om het risico op kantelende voorwerpen
en daarmee ernstig letsel of dodelijke
ongevallen nog verder te vermijden, is het

verstandig hiermee rekening te houden:

- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal
onderin.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen of eraan gaan hangen.

Dansk

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis meblet veelter.
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Moblet skal ALTID fastgeres til
vaeggen med veeltesikringer.

For yderligere at reducere risikoen
for alvorlig tilskadekomst og

dodsfald som felge af vaelteulykker:

- Placer de tungeste ting i den nederste skuffe.
- Serg for, at bern ikke klatrer eller haenger i
skuffer, lager eller hylder.

islenska

VARUD

Alvarleg slys eda daudsfoll geta
ordid ef hisgagn fellur fram fyrir
sig.

Festu petta husgagn ALLTAF vid
vegg med veggfestingum.

Til ad draga ar haettu a alvarlegum
meidslum og daudsfalli i kjélfar
veltu:

- Settu pyngstu hlutina i nedri skuffurnar.

- Aldrei leyfa bérnum aé klifra eda hanga &
skaffum, hurdum eda hillum.

Norsk

ADVARSEL

Oppbevaringsmobler som velter kan
forarsake alvorlige eller livstruende

skader.

For a unnga dette skal du ALLTID
feste mablene i veggen med de
inkluderte beslagene.

For a redusere faren ytterligere for
at veltende gjenstander forarsaker
alvorlige eller dedelige skader:

- Plasser alltid tunge gjenstander nederst.

- La aldri barn klatre eller henge péa skuffer, derer
eller hyller.

Suomi

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi
aiheuttaa vakavia ja jopa
kuolemaan johtavia vammoja.

Huonekalu on AINA kiinnitettava
seinaan pakkauksessa olevalla
seinadkiinnikkeella.

Kaatumisen estdmiseksi tulee
noudattaa myés seuraavia ohjeita:
- Sijoita painavimmat tavarat alalaatikkoon.

- Al anna lasten roikkua tai kiipeilld laatikoissa,
ovissa tai hyllyilla.

Svenska

VARNING

Férvaringsmobler som vilter kan
orsaka allvarliga eller livshotande
skador.

For att undvika detta ska du ALLTID
fasta mobeln i viggen med de
tippskyddsbeslag som medfoéljer.

For att ytterligare minimera risken
for att valtande féremal orsakar

allvarliga eller dédliga skador bér du
tanka pa féljande:



- Placera alltid tunga féremal langst ner.
- Tillat aldrig barn att klattra eller hanga pa lador,
dorrar eller hyllor.

Cesky

UPOZORNENI

PfevrZeni nabytku miZe mit vaZné nebo
fatalni nasledky.

Tento nabytek VZDY pfipevnéte ke
sté&né pomoci kotvicich tchytu proti
prevrZeni.

Abyste jesté vice snizili riziko
vaznych zranéni a smrti z pFevraceni
nabytku:

- Nejtézsi véci davejte do nejnizsi zasuvky.

- Nikdy nenechavejte déti Splhat nebo se véSet na
zasuvky, dvirka a police.

Espaiiol

ADVERTENCIA

Si el mueble vuelca, puede provocar
lesiones muy graves e incluso
mortales.

Fija SIEMPRE este mueble a la pared
utilizando los accesorios antivuelco.

Para reducir aiin mas el riesgo de
lesiones graves o incluso mortales
causadas por el vuelco del mueble:

- Guarda los objetos mas pesados en el cajén
inferior.

- Evita que los nifios suban encima del mueble
o se cuelguen de los cajones, las puertas o los
estantes.

Italiano

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da schiacciamento gravi o
mortali.

Fissa SEMPRE questo mobile alla
parete usando i componenti di
sicurezza.

Per ridurre ulteriormente il rischio
di lesioni gravi o mortali causate dal
ribaltamento:

- Metti gli oggetti pit pesanti nel cassetto
inferiore.

- Evita che i bambini si appendano o si
arrampichino sui cassetti, sulle ante o sui ripiani.

Magyar

FIGYELEM

Sulyos vagy végzetes séruléseket
okozhatnak a felborulé butorok.

MINDIG rdgzitsd a bitort a falhoz a
megfelel6 alkatrészekkel.

A butor felborulasa okozta sulyos
vagy végzetes sériilések esélyét
tovabb cs6kkentheted:

- Helyezz nehéz targyakat az alsé fidkba.

- Ne engedd, hogy gyermekeid felmasszanak a
fiokokra, ajtékra és polcokra vagy l6gjanak réluk.

Polski

OSTRZEZENIE

Przewrécenie sie mebla moze
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spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia ciata na skutek
przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do
$ciany za pomoca ogranicznikéw.
Aby dodatkowo ograniczy¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata i Smierci na
skutek przewrdécenia sie mebla:

- Najciezsze przedmioty umies$¢ w dolnej
szufladzie.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na
szuflady, drzwiczki lub potki.

Eesti

HOIATUS

M66bli kukkumisele véivad jargneda
tosised vdi surmaga I6ppevad
juhtumid.

ALATI kinnitage see mdodbliese
seina kiilge, kasutades vastavaid
kinnitusi.

Et vigastus- v6i surmaohtu veelgi
vahendada:

- Pange raskeimad esemed alumistesse
sahtlitesse.

- Arge kunagi laske lastel ronida v&i rippuda
sahtlitel, ustel voi riiulitel.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

ApgaZoties mébeles var izraisit
nopietnas vai pat navéjosas
traumas.

VIENMER piestiprini o mébeli

pie sienas, izmantojot atbilstoSos
stiprinajumus.

Lai péc iespéjas izvairitos no
nopietnam vai navéjosam traumam,
ko izraisa mébelu apgasanas:

- smagakos priek3metus liec apak3éja atvilktng;

- nelauj bérniem kapt uz atvilktném, durvim vai
plauktiem un nelauj tajos iekarties.

Lietuviy

DEMESIO

UZvirtus baldui gresia rimti
suzalojimai ar net mirtis.

VISADA pritvirtinkite tokius baldus
prie sienos naudodami tam skirtus
laikiklius.

Taip pat reikéty laikytis ir kity
rekomendaciju, kad baldai
neuzvirsty:

- Sunkiausius daiktus laikykite apatiniame
stalciuje.

- Neleiskite vaikams lipti / karstytis ant stalciy,
dureliy ar lentyny.

Portugues
ATENCAO
A queda de méveis pode provocar

ferimentos graves ou fatais.

Fixe SEMPRE este mével a parede
com acessorios de fixagao.



Para reduzir o risco de ferimentos
graves ou morte por queda de
méveis:

- Coloque os itens mais pesados nas gavetas mais
baixas.

- Nunca permita que as criangas subam ou se
pendurem nas gavetas, portas e prateleiras.

Romana

AVERTISMENT

Rasturnarea mobilierului poate
provoca accidente grave sau fatale.

FIXEAZA intotdeauna mobilierul
de perete folosind accesoriile
antirasturnare.

Pentru a reduce riscul de accidente
grave sau fatale cauzate de
rasturnarea mobilierului:

- Asaza articolele cele mai grele in sertarul de jos.

- Nu permite copiilor sa se urce sau sa se agate de
sertare, usi sau polite.

Slovensky

UPOZORNENIE

Prevratenie nabytku mézZe mat'za
nasledok vazZne alebo smrtelné
zranenia.

VZDY upevnite tento nabytok

ku stene pomocou zabran proti
prevrateniu. Ak chcete znizit’
nebezpecenstvo vaznych zraneni a
umrti spésobenych prevratenim:

- Umiestriujte najtazsie predmety do spodnej
zasuvky.

- Nikdy nedovolte detom liezt'a veSat'sa na
zasuvky, dvierka alebo policky.

Bbnarapckun

BHAMAHWUE

Cepuo3Hu nnm patanHm
VHLUMAEHTU MoraT Aia Bb3HMKHAT
npwv npekaTypBaHeTo Ha meb6enn.

BVHATU npukpensiite Tesn me6enn
KbM CTeHaTa, KaTo nsnonssarte
ckobn.

3a Aa HamanuTe pUCKa oT CEPUO3HU
HapaHsIBaHUSA U CMBLPT Npu
npekaTypBaHe Ha Mme6enu:

- MNocTaBanTe Hal-TeXKMTE NpeAMeTV B Hail-
[O/IHOTO YeKkMe/xe.

- He nosBonsBaliTe Ha gelaTa ja ce KaTepsT Unu
A ce yBecBaT Ha YeKMepkeTaTa, BpaTUdKnTe uim
pagToBeTe.

Hrvatski

UPOZORENJE

Namjestaj koji se prevrne moze
uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne
ozljede.

UVLJEK pricvrstiti namjeStaj na zid s
pomocu priloZenih pricvrsnika.

Za smanjenje rizika od ozbiljnih ili
smrtonosnih ozljeda:

- Postaviti najteZze predmete u najnizu ladicu.

- Ne dopustiti djeci penjanje na ladice, vrata ili
police ili vjeSanje o njih.
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EAANVLIKA

MPOEIAOMNOIHZH

Mmopei va tpokAn6oUv coBapol
OavdacLpoL TpauvpatLopol amoé Tuxov
avatpoTt Tou mimAou.

MNANTA va acwpalilete

aUTO TOo £TILITAO GTOV TOiX0
XPNolpoToLwvTag ta eEaptipata
OTEPEWONG.

Ma va EAaXLGTOTIOL|GETE TOV
Kivéuvo tpauvpaticpol amno
avatpoTn:

- TortoBetr|oTe Ta TTLo BAPLd AVTLIKE{PEVA OTO TILO
XaunAd cuptapt.

- Mot pnV ag@rvete ta atdLd va okappaAwoouv
1) va KpEPAOTOUV 0Ta OUPTAPLA, OTLG TIOPTEG ) 0T
pdepLa.

YKpaiHcbKa

NOMNEPEAKEHHA

MepeknpaHHA Me6iB MoXe
CNPUYUNHNTM CEPIAO3HI TpaBMN, LLLO
MOXXYTb MaTW NleTajbHi HacnigKun.
3ABX/AW nepesipsiiTe, W06 me6ni
6yno 3aKpinieHo Ao CTiHM 3a
[0MOMOrolo MexaHi3mMiB 3aXUCTY Bif,
nepeknaHHs.

LLL06 3MEeHLUNTU PU3UK CEPUO3HUX
TpaBM a6o cMepTi, CIPNUYNHEHNX
nepekngaHHAM:

- Po3milLyriTe HavBaxkyi npeAMeTn y LyxXnsjax
3HWM3Y.

- He go3BonsiiTe Aitam 3an1asmTu abo BUCITU Ha
Lyxnsgax, ABepusTax abo noamykax.

Srpski

UPOZORENJE

Ozbiljne ili smrtonosne ozlede
mogu se dogoditi usled prevrtanja
namestaja. UVEK pricvrsti
namestaj za zid pomocu opreme za
pricvrscéivanje.

Da dodatno smanjiS opasnost

od ozbiljne ozlede i smrti usled
prevrtanja namestaja:

- NajteZe predmete stavi u najnizu fioku.

- Nikada ne dopustaj deci da se penju i ve3aju na
fioke, vrata ili police.

Slovenscina

OPOZORILO

Prevrnitev pohiStva lahko privede do
hudih telesnih poskodb ali smrti.
VEDNO pritrdi ta kos pohistva v
steno z varovali proti prevrnitvi.
Dodatni ukrepi za zmanjSanje
moZznosti resnih ali smrtnih poSkodb
zaradi prevrnitve pohistva:

- teZje predmete shranjuj v spodnjem predalu;

- otrokom prepreci, da bi plezali ali se obe3ali na
predale, vrata ali police.

Tirkce

UYARI

Mobiyanin devrilmesinden
kaynaklanabilecek 6liimciil ezilmeler veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir. Bu
mobilya, HER ZAMAN sabitleme aparati ile



duvara sabitlenmelidir. Devrilmelere
bagh ciddi veya 6liimciil yaralanma
riskini daha aza indirebilmek icin:

- En agir esyalari en alt cekmeceye yerlestiriniz.

- Cocuklarin cekmecelere, kapaklara ya da raflara
tirmanmalarini veya asilmalarini engelleyiniz.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN

Cidera serius atau fatal dapat terjadi
akibat perabot jatuh.

SELALU amankan perabotan ini
ke dinding dengan menggunakan
perangkat pengencang.

Untuk lebih mengurangi risiko
cedera serius dan kematian akibat
perabot terjatuh:

- Tempatkan barang yang paling berat di laci
bawah.

- Jangan biarkan anak-anak memanijat atau
bergelantungan di laci, pintu, atau rak.
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Bahasa Malaysia usvk3aduasrgavgsa Adsdawasiwas

AMARAN whAuWivadggUnsaidaiwondulasany
waaandwdgvudvMIsIAagUuaIKqua:

Kecederaan serius atau teruk yang duasiasisusvavyda

membahayakan boleh berlaku - lRiivvavkunlbluaudndvgataus

akibat perabot terbalik. - WudeslhiGnduthendokoalkuaudn uiud nso
yuov

Sentiasa kukuhkan perabot pada
dinding menggunakan penahan
terbalik.

Untuk terus mengurangkan risiko
kecederaan serius dan kematian
akibat perabot terbalik:

- Tempatkan barangan terberat di laci paling
rendah.

- Jangan biarkan kanak-kanak memanjat atau
bergayut pada laci, pintu, atau para-para.
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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fiir die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige vaegmaterialer,

og derfor medfalger der ikke skruer til
vagmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

islenska

Veggir hdsa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrafur til ad festa hdsgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavoruverslun vardandi hentugar skrafur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer falger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rdd om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seinakiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaji z riznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubd vam doporudi ve specializované prodejné.

Espaiiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakdsonként / otthononként
valtozé lehet, a rogzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel6
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhdzban a szakképzett személyzettdl.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse t&ttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
pédrduge lIdhimasse téodriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estdo incluidos.
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.
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Roména

ntrucat materialele din care sunt construiti peretii
variaza, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rozny typ stien pouZite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat'rady, poradte sa s miestnym
predajcom.

Bbnrapckun

Mopaan pa3Hoo6pasMeTo OT CTeHHW MaTepuany,
BMHTOBE 3a NPUKpensaHe KbM CTeHaTa He ca
OCurypeHun. 3a CbBeT OTHOCHO NOAXOAALLN
nprKpensaLLy MexaHnU3Mu MoxeTe ja ce
CBBbPXeTe CbC CneLmnanmsmpaH 4ocTaByumK.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vri¢ivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovaraju¢im vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKG

ETteLldn ta UALKA Twv Tolwv Stagépouy, oL

Bideg otepéwong Sev nspL)\adevovtaL MNa
n}\npoq)opqu, OXETLKA HE TO EVEESELYPEVO KaTA
mepimtwon cuotnpa oteEpEwon, napaka}\oups
€NATE O€ ETIAQPH PE TO ELSIKEUPEVO KATAGTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

YKpaiHCcbKa

OckinbKun maTtepianu CTiH pisHi, Wypynu

ANS KPinieHHs A0 CTiH He AojatoTbes. 3a
KOHCY/bTaL|i€r0 LLO0 LYpYNiB 3BepTariTecs 40
HanbAMKYOro crneLjianizoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
uklju€eni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajuc¢im tiplovima.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razlicnih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najblizjo specializirano trgovino.

Turkge

Duvar yapi malzemeleri farkhlik
g0sterebilecedinden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi icin, ilgili arag-
gereglerin satildigi dukkanlara bagvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.
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